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سر�نجاT �نتظا� تصويرگر��، ��نشجويا�، �ستا��� � پژ�هشگر�� تصويرگر_ كتا
 كو�� �� �ير�� تا �ند�'
 �_ نتيجه ��� 
.���&�� پس �' سا� ها، كتابى تا'
، با ساختا� �طلاعاتى- &مو'شى �� 'مينه تصويرگر_ كتا
 كو�� سر �' با'�� نشر �

 _���قعيت &� �ست كه كتا
 ها_ موجو� �� �ين 'مينه، چه �� حو'
 تأليف � چه ترجمه، &� چنا� �ند� �ست كه بسيا
'مينه،  �ين   ��  T'طلاعا] لا� به  بر�_ �ستيابى  'مينه تصويرگر_،   ��  
تا' �طلاعا]  به  نيا'مند  �ستا���   � ��نشجويا�   '�
�يافتن منبع پژ�هشى � _�مجبو�ند خو� به جست �جو_ مطالب بپر��'ند � به هر منبع �ست يافته �_ �عتما� كنند. �ين �شو�
� �طلاعاتى، �� حالى �ست كه فر�يند تصويرگر_ كتا
 كو�� �� �ير��، با فر�'ها � موفقيت ها_ چشمگير_ �� عرصه 
�قابت ها_ ��خلى � خا�جى ��به �� بو�
 � تصويرگر�� فر���نى �� �ين ميد�نه، به كسب تجربه ها_ نو � گا
 شگفت �نگيز 


 �ند.���& _��
 _�گذشته �' &سيب شناسى ها_ موجو� �� 'مينه ��� شد� تد�يجى تصويرگر�� �' هنر نقاشى � عدT �حساu نيا' بسيا
 � ��' &نا� به فر�گير_ ��u نامه ها_ مرتبط با هنرها_ تجسمى � غفلت �' پيوند هميشگى &� ها با يكديگر، كمبو� با'�� كا

 �گفت !نك يافت مى نشو
!نم !�"
ست

جما	 �لدين �كرمى

عنو�� كتا!: تصويرگر� كتا! كو�,
نويسند': ما�تين سالزبر�

مترجم: شقايق قندها��
�ناشر: كانو� پر��� فكر� كو�كا� � نوجو�نا

نوبت چاپ: ��. 1387
شما�گا�: 5000 نسخه

تعد�� صفحه: 137 صفحه
�بها: 7000 توما
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�فت ��'C گذ��_ ها_ �جتماعى به جايگا
 كتا
 � كو��، توجه �قيق تر � كا�شناسانه تر به موضو^ تصويرگر_ �� به �مر_ 
غير ضر��_ � نه چند�� حياتى تبديل كر�
 �ست. �' سو_ �يگر، فر�يند پژ�هش �� 'مينه تصويرگر_، تا�يخچه � مبانى 
نظر_ &� كه مستلزT �جو� ��s � سليقه �� هر �� ميد�نه «نويسندگى» � «تصويرگر_» �ست، با چنا� مو�نع � �شو��_ هايى 

 &�، فرصتى نو � جُستا�_ تا'
 مى طلبد. كافى �ست �� به پژ�هش، �' جمله پژ�هش به ���به ��ست كه گفت �گو ��با
تصويرگر_ بسته باشى � با �جو� پيشينه طولانى � كمى �نگشت شما� همتايا� �� �ين عرصه، �ثر_ �� كه سا� ها �� فر�هم 
��� &� تلاC كر�
 �_، به نز� ناشر�� ببر_ � با�ها � با�ها پس �' شنيد� پاسخ منفى به خانه با'گر�_؛ چر� كه چاپ �ثر �&
�نگى (تصويرها_ كتا
 ها_ كو�كا� �� كه نمى شو� سيا
 � سفيد چاپ  Tپژ�هشى، &� هم كتابى چند صد صفحه �_ � تما
كر�!)  سرمايه بسيا�_ طلب مى كند � كم تر ناشر_ به توليد &� �� مى بند�. حتى ناشر_ هم چو� كانو� پر��C فكر_ 
 _�� ،
�ين حو'  ��' پژ�هشگر�� مؤلف � بر�_ حمايت  به ترجمه كتا
 «تصويرگر_ كتا
 كو��» علاقه مند �ست،  كه 
برمى گر��ند � (به تجربه عينى) برجسته سا'_ &ثا� ترجمه �� ��ست تر مى ����. شايد به &� �ليل كه حمايت �' ناشر�� خا�جى، 
به �يژ
 �گر غربى باشند، بسيا� &سا� تر �' حمايت �' پژ�هشگر�� �طنى � مطرh كر�� &نا� �ست. جالب &� كه �' ميا� 8-7 
� 'مينه &ثا� پژ�هشى غير �ير�نى �� ميد�نه تصويرگر_، هيچ نشانه �_ �' تلاC تصويرگر�� �ير�نى نخو�هى � 
منبع بر�سى شد
يافت � هر چه نمو�سا'_ � �لگوشناسى �ست، به تصويرگر�� ���پايى � به �يژ
 &مريكايى با'مى گر��. هما� ��يكر�_ كه 
مثلاً هلن گا��نر، �� تأليف كتا
 «هنر �� گذ� 'ما�»، لى گالد�، پر_ نو�لمن، سيا� سيولو، ��نا نو�تو�، '�نا سوتر�ند � 
�يگر�� �� ميد�نه تصويرگر_ كتا
 ها_ كو�كا� ���ند؛ ��يكر�_ كه به سختى مى تو�� نمونه هايى �' &سيا، &مريكا_ لاتين 
 ��'شگذ��_ به ترجمه بيش �' تأليف، حتى �� ،�� حتى ���پا_ شرقى �� &� ها با'يافت. با �جو� چنين سليقه ��'_ ها_ &شكا
ميا� ناشر�� ��لتى، &سيب شناسى گستر�
 �_ �ست كه �� ميا� با'�� كتا
 ها_ پژ�هشى به چشم مى خو��. ناگفته پيد�ست 
 �& uستى � صحت موضو^ �سا�كه �فز�� بر �نج ها � مر��] ها_ يك پژ�هشگر �� تد�ين �ثر پژ�هشى كه قر�� �ست �

باشد، بسيا� بيش �' منافع مالى � غير مالى حاصل &مد
 �' كا� طولانى &� �ست.
� هر حا�، نگاهى به &ثا� پژ�هشى موجو� �� ميد�نه تصويرگر_ كتا
 ها_ كو�كا�، گويا_ فقر حاضر �� �ين 'مينه �
�ست. كتا
 ها_ ناT بر�
 'ير، تنها &ثا� حرفه �_ موجو� �� �سترu �ستا���، ��نشجويا� � پژ�هشگر�� تصويرگر_ �ست؛ 

تعد��_ كه �' عد� �نگشتا� يك �ست �فز�� تر نيست:
1367 
1. مقدمه �_ بر مصو�سا'_ كتا
 كو�كا�؛ نوشته: نا�� �بر�هيمى، تهر��، مؤسسه �نتشا��] &گا

2. تا�يخ ��بيا] كو�كا� �� �ير�� (جلد 1 تا 6، بخش تصويرگر_)؛ نوشته: محمدها�_ محمد_- 'هر
 قايينى، نشر 
چيستا 1382

3. ��بيا] كو�كا� � تر�يج خو�ند�؛ نوشته: ثريا قز� �ياB، تهر��، �نتشا��] سمت 1384 (بخش تصويرگر_)
4. كو�� � تصوير (جلد 1)؛ نوشته: جما� �لدين �كرمى، �نتشا��] مد�سه برها� � كتا
 ها_ ��سى 1383

 
�5. شناخت ��بيا] كو�كا�: گونه ها � كا�بر�ها (�' ��'� چشم كو��- جلد 1 � 2)؛ نوشته: ��نا نو�تو�، ترجمه: منصو
��عى � �يگر��، نشر قلمر� 1382 (منبع ترجمه)
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 ها_ �6. مجموعه مقالا] مجلا] ��يش (�يژ
 نامه ها_ جشنو�
تصويرگر_)، مجموعه مقالا] پژ�هشنامه ��بيا] كو�� � نوجو��، 
مجمو^ مقالا] كتا
 ما
 كو�� � نوجو��، مجموعه پايا� نامه ها_ 

��نشجويى
تا�يخچه   � پژ�هش  'مينه   �� موجو�  منابع  تنها  بالا،  منابع 
تنها  &� ها،  ميا�   '� كه  �ست  �ير��   �� كو��   
كتا تصويرگر_ 
مجموعه  تأليف  ميا�،  �ين   �� �ست.  تأليفى   �& نخست  نمونه  سه 
 �  Cتلا '� �ير��»،   �� كو�كا�  ��بيا]  «تا�يخ  پژ�هشى  كتا
 ها_ 
� �ست � معتبرترين منبع موجو� �� 'مينه ��بيا] ���همتى ��لا برخو

.���كو�كا�، �' جمله تصويرگر_ به شما� مى 
به �ين ترتيب، به سا�گى مى تو�� �سميت پژ�هش �� �ين 'مينه 
�يافت � شا�_ �ست �ند�كا��� حرفه تصويرگر_ �� �ير�� �� با � ��
با عنو�� «تصويرگر_  ترجمه،   �تا'
 �_، هر چند ��خو  
�يد� كتا

كتا
 كو��»، با'شناخت.

��يكر� نويسند'
نويسند
 كتا
، ما�تين سالزبر_، كه خو� تصويرگر_ چير
 �ست 
يك  بو��»،  «تصويرگر   [�ضر�  
��با�  
كتا مقدمه   �� �ست، 
�_ �' فن «نويسندگى»، مى نويسد: «�كثر تصويرگر�� �' صحبت كر�� � ���پژ�هشگر �� حو'
 تصويرگر_، �� كنا� برخو

 كا� خو� �با ���ند � ترجيح مى �هند كه تصا�يرشا� حرq خو� �� بزنند. �' �ين ��، بيشتر نوشته ها �� خصو� �نوشتن ��با
�ند. هم چنين، بيشتر �� [��ين موضو^ حاصل كا� كسانى �ست كه به جا_ " نگا�C با تصوير"، �� " نگا�C با ��ژ
" مها
 �� حيطه " ��نش بصر_ كو�كا�" [...]  �ساساً حاصل كا� كسانى �ست كه با ��ژ
 سر � كا� 
تحقيقا] علمى �نجاT شد

 &مو'C كا�شناسى ��شد �شته ��ند.[...] �� �ين خصو�، من �' تجربه خو�T به عنو�� يك تصويرگر � سرپرست ��لين ����
 
" تصويرگر_ كتا
 كو��"، �� ��نشكد
 هنر كمبريج (APU Cambridge school of ART) كمك گرفته �T. �ين كتا
جزء كتا
 ها_ "چگونه بيامو'يم..." نيست. من معتقدT كه بر�_ تصويرگر_ كتا
 كو��، "��C" خاصى كه مناسب همين 

1«.��گر�
 سنى باشد، �جو� ند�
 ��_ �' فن «نويسندگى» � «تصويرگر_»، نخستين �يژگى سالزبر_ �� پر��خت موفق به ساختا���به �ين ترتيب، برخو
��هكا�ها_ كا�بر�_  hخصو� تصويرگر_، به طر ��ين كتا
 �ست. كتابى كه بيش �' ���يه �طلاعا] نظر_ � تا�يخچه �_ �
� پر��ختن به حرفه تصويرگر_ مى پر��'�؛ با �ين تفا�] كه خو�&گا
 �ست كه: «عد
 �_ بر �ين با��ند كه تصويرگر_- � �
� حقيقت به طو� كلى هنر- �� نمى تو�� &موخت � تصويرگر_ �  نقاشى �ستعد��_ ��تى �ست. من هم �كنو� بيش �' پيش �
نسبت به مفهوT " �ستعد��" �چا� شك شد
 �T؛ چو� �� فاصله ساليا� ���'، �' نحو
 يا�گير_ � پيشرفت هنرجوها � ��نشجويا� 
 � �پيوسته غافل گير � متعجب بو�
 �T. به عقيد
 من، بيشتر مها�] ها �� مى  تو�� &موخت؛ گرچه �مكا� ���� نشانى �' شو

� &� ها �يد
 نشو�.»2� uحسا�
�ين هما� �يژگى �_ �ست كه �� مقدمه كتا
 «بيلى باتگيت»، �� مو�� مد�سه �_ نبو�� ��u نويسندگى �بر�' مى شو� 
� �ين  نكته كه �' طريق كتا
 نمى تو�� هنرمند شد � فقط كتا
 ها_ «&مو'C � نقد» هنر، تنها مى تو�ند كيفيت بخشى به 

�� �نبا� كند. 
�ثر هنر_ توليد شد

Mكتا! كو�,»، يك �ثر كا�بر� Mتصويرگر»
� فصل ��� كتا
، نگاهى گذ�� به تا�يخچه تصويرگر_ ���� � تأثيرگذ��_ تصويرگر�� برجسته �_ � 
هر چند نويسند
� پايه گذ��_ كتا
 ها_ تصوير_ � جرl كر�كشنك، � ��چو� يوست &ما�، �سقف كومينوu، �يلياT بليك � توماu بويك 
 �� شك گير_ تصويرگر_ معاصر مو�� بر�سى قر�� ���� لير، ��لتر كرين، كيت گرينا�_ � ��ند�لف كالاكو] � �يگر�� ����
 
مى �هد � سپس به موضو^ «تصويرگر_ كتا
 كو�� �� حا� حاضر» مى پر��'�، �' فصل ��T به بعد، نگا
 �طلاعاتى نويسند
��ئه متن تا�يخى- تحليلى، به ��يكر�_ &مو'شى- كا�بر�_ بد� مى شو� � طى ��u نامه ها_ كوتا
 � عملى، مقدما] � ��

�لفبا_ تصويرگر_ �� �' مرحله «طر�حى»، تا «��تبا} با &ژ�نس ها_ هنر_» �� پايا� كتا
، �نبا� مى كند.
��قعيت &� �ست كه طيف ��نشجويى � حتى نگا
 ��نشگاهى به فر&يند تصويرگر_، بيش �' &� كه نيا'مند كسب ��نش 

 هنر تصويرگر_ باشد، �� جست �جو_ ��هكا�ها_ فر�گير_ �ين فن � �ستيابى به �� �طلاعا] تا�يخچه �_ � تحليلى ��با



كتا
 ما
 كو�� �نوجو��6767
مهر 1388

ناگفته ها_ موجو� �� �ين 'مينه �ست.
نويسند
 طى هشت فصل (�' فصل ��T تا نهم)، مقدما] فر�گير_ 
هنر تصويرگر_ �� �' مرحله «طر�حى» &غا' كر�
، پس �' �نبا� كر�� 
�u نامه هايى �� 'مينه «�بز��ها � تكنيك ها» � «شخصيت پر��'_ ها_ �
تصوير_»، به تفا�] نو^ تصوير �� كتا
 ها_ گوناگو� � ��C تهيه 
 hمى پر��'� � سپس به طر (_تصوير hلو) story board �ُبر _��ستو
«مخاطب شناسى»،  تصوير»،   � متن  �تبا} � «چگونگى  چو�  مباحثى 
 _�� ��ستانى»،  غير  متن ها_  «تصويرگر_   � شعر»  «تصويرگر_ 
� پايا�، مقدما] كتا
 سا'_ �� پر��ختن به ��u نامه هايى � .��مى &�
 � مى شو�   ��نبا  «_�«خط نگا  � «صفحه &��يى»  «چاپ &��يى»،  چو� 
 ��� به طرh مسائل حقوقى � صنفى تصويرگر � 
&خرين فصل كتا
�ختصا�   ����قر� تنظيم  حتى   � هنر_  &ژ�نس ها_  ناشر،  با  �تبا} �

مى �هد.
يك   '� تنها  تصويرگر_،  موضو^  به  حرفه �_   
نگا نو^  �ين 
موجو�  چالش ها_  كه   _� 
نويسند برمى &يد؛  تصويرگر»   
«نويسند
به   �� تصويرگر��  نيا'   ��مو مباحث   � �� مى شناسد  كا� حرفه �_   ��
� پر��ختن به �لفبا_ � 
خوبى ��مى يابد. نگا
 طبقه بند_ شد
 نويسند

 �� ����C تأليف كتا
 � طرh مباحث، طى ��u نامه ها_ جد�گانه كه هر كد�T عمدتاً �� تا چها� صفحه  �تصويرگر_ نيز �
بر مى گير�، به خوبى قابل ��يافت �ست.

Mهميت طر�حى �� تصويرگر�

 � فصل مشتر� هنرها_ ��� �� �لفبا_ ��u نامه ها_ خو� قر�� ���' نكا] برجسته �_ كه نويسند
، پر��ختن به &� 
تجسمى، �' جمله نقاشى � تصويرگر_ به شما� مى ���. توجه به جايگا
 � �هميت طر�حى �� مباحثى چو�: شخصيت پر��'_ 

� فضاسا'_ �ست.

 كه ���� پديد &� 
���قعيت &� �ست كه پيوستن هنر تصويرگر_ به هنر گر�فيك، �� ساختا� ��نشگاهى �ير��، �ين �نگا
�صل بى شكلى (�فرمه  شد�) �� تصويرها_ �نتز�عى، �جو� &ناتومى � طر�حى فيگو��تيو �� كه عمدتاً �� تصويرگر_ ��قع گر� 
قر�� مى گير�؛ فر�يند_  پر�كندگى عناصر يكپا�چه تصوير_، �صل   � Tنو^ شكستگى فر قابل �يد� �ست، پس مى 'ند � 
 � ����يكر� بسيا�_ �' تصويرگر�� �ير�نى، حتى �� ميا� تصويرگر�� حرفه �_، متأسفانه به فر���نى به چشم مى خو �كه �
�ير�� به شما� مى ���. �صلى كه سبب شد
 �غلب متن ها_ تصوير   ��' &سيب شناسى ها_ برجسته كتا
 ها_ تصوير_ �
شد
، حتى متن ها_ علمى، غير ��ستانى � ���يت ها_ ��قع گر� �� نيز �� بر بگير� � �� كم تر نمونه ها_ تصوير_، بتو�� �' 
فيگو�ها_ طر�حى شد
 نشانه �_ يافت. فر�يند_ كه �� بسيا�_ مو���، حذq فضاسا'_ ها (setting) � عدT توجه به طر�حى 
 ����� �مكا� (خيابا� ها، خانه ها � مناظر طبيعى) � حذq جزييا] جذ�
 � �لنشين �� كه �' �يژگى ها_ هنرها_ تجسمى �

���� �كلاسيك �ست، به �نبا
ليز بت ِ'ِ��گر  بليك،  �ينوچنتى، كو�نتين  ��بر]  برجسته �_ چو�  &ثا� تصويرگر��  نكنيم كه نخستين �يژگى   Cفر�مو
�صل طر�حى �  به  &� ها   
�يژ توجه  بو�
 �ند، همين  &ند�سن �� سا� ها_ �خير  بز�گ   
برندگا� جايز  '� كه  بر���  &نتونى   �
� &ثا� �يگر هنرمند�نى � �� &ثا� تصوير_ �ست. هر چند سا�گى فيگو� _�حالت بخشيد� به شخصيت ها_ �نسانى � جانو
� &ثا� هنرمند�نى چو� پاكوفسكا كه &نا� نيز �' برگزيدگا� جايز
 &ند�سن هستند، �' � �چو� �لتوu به هم �يختگى فيگو
 �حضو� مستقيم طر�حى فيگو��تيو ���_ مى جويد. سالزبر_ �' هما� �لفبا_ ��u نامه ها_ خو�، به �هميت حضو� طر�حى �
 [�
 هايى چو� «طر�حى، 'با� پايه تصويرگر �ست»3، � «�گر قر�� �ست طر�حى شما به صو�تصويرگر_ مى پر��'� � با گز�

طبيعى � تو�T با �صالت شكوفا شو�، نبايد &گاهانه به �نبا� يك "سبك" باشيد»4، �' &� يا� مى كند.
� بخش كر�� موضو^ گفت �گو به ��u نامه ها_ كوتا
 � كا�بر�_، �� سرفصل � 
�' سو_ �يگر، جد� �' خلاقيت نويسند
هر يك �' ��u ها_ خو�، ضمن ���� عنو�� ها_ جد�گانه به ��u، مثلاً «طبيعت قو
 خيا� پر��'_ �� تقويت مى كند»، 
��يانه ها» (� »  u�� �� مثلاً   .��بالا_ صفحه ��u نامه ��_ مى &�  ��  u���ژ
 ها_ هر � كليد  به جد� كر��  نخست 
� بالا_ صفحه برجسته � جد� مى كند � ���نگى  hسطو �60)، كليد ��ژ
 ها_ �سكن كر��، �نگ تخت، لايه چينى � ساختا

 مى شد تا منبعى بر�_ جست �جو_ ���& 
�نگليسى �ين ��ژ
 ها �� پايين هر ��u يا �� پايا� كتا  �كه �_ كاC معا�
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پژ�هشى يا �ينترنتى مخاطب كتا
 قر�� گير�. ��T &� كه �� برخى �' 
� &� 'مينه، � ���u نامه ها، تجربه ها_ يك يا �� تصويرگر برجسته �
 �تحت عنو�� «مطالعه مو��» به بحث � گفت �گو مى گذ���. مثلاً �
�نگ ��غن تا &كريليك» (� 54)، به بر�سى &ثا� جين  '�» u��
سايمونز كه با �نگ ��غن خلق شد
، مى پر��'�. �ين كا�، ��نشجويا� 
 (medium) ليه�� 
��يا��يى با ما� ��� با ��C ها_ فر�_ تصويرگر �

��به �� مى كند.
�' سو_ �يگر، 'يرنويس ها_ هر تصوير، به عنو�� سند �صلى 
�ست   ����برخو توضيحاتى   '�  ،u�� هر  مفا�  �جر�_   
كامل كنند  �
 �� ��كه به سا�گى ��ند شكل گير_ �ثر، گا
 �' مرحله �تو� تا �جر� 
�� مو�� گفت �گو قر�� مى �هد.  �بر مى گير� � ��هكا�ها_ عملى كا
مختلف،  تصويرگر��  سيا
 مشق ها_   � ��ليه  تجربه ها_  به  مر�جعه 
 �  �كا كيفيت  به  كافى  �سترسى    ،
نويسند كه  �ست   �& گويا_ 
تمرين ها_ شخصى تصويرگر�� ��شته � به نوعى با ��C ميد�نى، 
به تحكيم مبانى نظر_ خو� �� شكل ���� به ��u نامه ها پر��خته 
 ��ست؛ ��ند_ كه به نظر مى �سد �' نوعى نگا
  گر�هى � كا�گاهى �

� �ست.���شكل گير_ مفا� ��سى برخو

محد��يت هاM بومى
هر چند سالزبر_، نويسند
 كتا
 «تصويرگر_ كتا
 كو��»، 
 �&ثا  '� خو�،  تصوير_  مصد�s ها_  �لگوسا'_   ��  
كر� سعى 
بند   �� هم چنا�  �صف،  �ين  با  جويد،    
بهر گوناگو�  تصويرگر�� 
نمونه بر���_ �' &ثا� تصويرگر�� &مريكايى � ���پايى باقى ماند
 �ست. 
�' جمله كه �تا  ��پا_ شرقى، � �' چند تصويرگر   �� �ند�  مثا� ها_ 
 ��كيتامو ساتوشى  جمله   '� ژ�پنى  تصويرگر   �� يكى-   � پاكوفسكا 
&سيايى،  تصويرگر��  به  خو�  فر�گير   
نگا  '�  � نگذ�شته  فر�تر   �� پا 
كه  حالى   �� �ست.   
ماند غافل  &فريقايى  حتى   � لاتين  &مريكا_ 
 �  ���� �جو�   
ناT بر� سر'مين ها_   '� فر���نى  �خشا� � نمونه ها_ 
�ين هما� تنگنايى �ست كه پژ�هشگر�� تصويرگر_ كتا
 كو��، 
هم چو� ��نا نو�تو�، لى گالد� � سيا� سيولو �� &� گرفتا� &مد
 �ند؛ 
به  گوناگو�  تمد�  ها_  هنر_   
'يستگا كه  فر�يند_  به  بى توجهى 
شما� مى ��� � كو�كا� &� ها، بخشى �' كو�كا� نظم نوين جهانى 

�� تشكيل مى �هند.
ضعف ها � قو� هاM ترجمه كتا!

ژ�فى  كتا
 كو��»، خلأ  «تصويرگر_   
كتا ترجمه  هر چند 
� كمبو�ها_ موجو� �� تعد�� �نگشت شما� كتا
 ها_ &مو'شى � � ��
پژ�هشى مرتبط با تصويرگر_ �� سر'مين ما پُر مى كند � منبع ��'شمند_ �� �ختيا� علاقه مند�� به �ين حرفه قر�� مى �هد، 

كاستى ها_ موجو� سبب مى شو� تا ضر��] توجه بيشتر به فر�يند ترجمه كتا
 ها_ تخصصى، �' يا� نر��.
 
� ميد�نه ��بيا] كو�كا�، به �يژ� 
نخست &� كه مترجم كتا
، شقايق قندها�_، هر چند مترجمى سرشناu � برگزيد
��� به ترجمه �ين كتا
 كافى نيست. �& _��ترجمه �ما� كو�كا� � نوجو�نا� به شما� مى ���، �ين معيا� نه تنها بر�_ 
هم چنا� كه نويسند
 كتا
، سالزبر_، معتقد �ست كه نويسند
 چنين كتابى بايد خو� تصويرگر باشد � حد�قل �' تصويرگر_ 
 �� ��چيزهايى بد�ند، مترجم نيز �' �ين قاعد
 به ��� نيست. هر چند مترجم �� �بتد�_ كتا
، همكا�_ تصويرگر برجسته �_ 

كنا� خو� يا�&��_ كر�
، شو�هد �مر نشا� مى �هد كه �ين همكا�_، به �ند�'
 كافى كا�گشا نبو�
؛ چر� كه:
 �كا به   ��فا�� مترجم  يا حتى يك  تصويرگر_   -  � هنر   ��صو به  &شنا  يا حتى  تصويرگر  كتا
، يك  مترجم  �گر   .1
ببر�.  �ست   
كتا تصويرها_   �� خو�،  سليقه   �  s�� به  (يا خصوصى)  ��لتى  ناشر  يك  نمى ���   
�جا' هرگز  بو�،  خو�- 
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تغيير تصويرها_ صفحه 25 � 67 كه طى هما� عا�] هميشگى 
سياستگذ���� ��لتى، به ��سر_ گذ�شتن بر سر 'نا� �� كتا
 ها_ 
 
خا�جى مى �نجامد، �ين با� به كنا� گذ�شتن تصويرها_ �صلى كتا
� قر�� ���� تصويرها_ �طنى به جا_ &�، �نجاميد
  �ست. �� حالى 
 ،
كتا شخصيتى  تيپ بند_ ها_  كه  مى �هد  نشا�   
كتا ��ند  كه 
 �نمى  تو�ند �� &� حد_ باشد كه &� �� «غير مجا'» بناميم. �گر قر�
��لتمر���   _��' سياستگذ� پير�_  با  فر�نسو_،  ناشر  مثلاً يك  بو� 
خو� �� جلوگير_ �' تحصيل ��نشجويا� محجبه، ��سر_ �ختر� 
�� بر���� � به جا_ &� موها_  C�كتا
 «نامه ها_ 'ينب» كانو� پر�
طلايى بگذ���، ��كنش كانو� پر��C به عنو�� يك ناشر ��لتى، چه 
 �مى بو�؟ حا� چگونه مى تو�� به محتو�_ يك كتا
، به صرq �حتما
�ير��ها_ ��لتى، �ست بر� � خاطر
 سيا
 كر�� موها � �ست ها_ 
� كتا
 ها_ هنر تكر�� كر�؟ � �ين �� حالى � ��قهرمانا� تصوير_ 
ترجمه  كتا
 ها_   �� �يگر  موجو�  �' تصويرها_   _�بسيا �ست كه 
شد
 كو�كا�، �' موها_ طلايى، ��من ها_ �نگى � چهر
 ها_ پُر تب 
� �ست. ناهماهنگ بو�� �ين ���� تا
 كو�كا� � ��لدين شا�، برخو
 ��� تصوير، با �يگر تصويرها_ كتا
،  كاملاً &شكا� � غير قابل �نكا

�ست � به هويت � �صالت كتا
، خدشه �_ جد_ ���� مى كند. &يا �ين كا� با حقوs بين �لمللى كپى ��يت �� تضا� نيست؟
 .���� �2. تأليف يا ترجمه يك كتا
، يك تجربه صرفاً شخصى نيست � �� ���مه تلاC ها_ پسين � پيشين خو� قر�
�ير�� نيست.   �� 'مينه تصويرگر_ �� 
يا ترجمه شد تأليفى   
كتا
 «تصويرگر_ كتا
 كو��» سالزبر_، نخستين كتا
با  بايد  �ست،  � سرشناسى   
�'يد� مترجم  كه   
كتا �ين  مترجم  بر�_  سر،  پشت  تجربه ها_  به  گذ�شتن   C'�� بنابر�ين، 
 
�' &� ها �� حو' نويسندگا� كو�� كه برخى  &ثا� شاعر�� �   '� فر���نى  (نمونه ها_  باشد  مترجما� عا�_ �يگر متفا�] 
�ند، �يد
 شد
 كه �' تصويرها_ يك كتا
 خا�جى، بر�_ شعرگذ��_ � قصه نويسى خو� ���فعاليت خو� �' شهر] كافى برخو
� مو�� �ين كتا
 چند�� � �& sنمى �هد. هر چند مصد� _���ستفا�
 كر�
 �ند؛ كا�_ كه �� هيچ كشو� فرهنگى �يگر_ 
جايز نيست). مترجم كتا
، به سا�گى مى تو�نست بر�_ معا�� يابى �صطلاحا] هنر_ � يا برگر��� ناT هنرمند��، به منابع 

 ها_ تصويرگر_ �تأليفى � ترجمه �_ �يگر �� �ين حو'
، به �يژ
 مجموعه نشريا] ��يش � پژ�هشنامه،- �يژ
 نامه جشنو�
 �� �ير�� � مجموعه كتا
 ما
 كو�� � يا كتا
 ها_ «�' ��'� چشم كو��» � «��بيا] كو�كا� � تر�يج خو�ند�» كه ��

 شد، مر�جعه كند. مثلاً �� مو�� �سامى ترجمه ناT هايى چو� كه �تا پاكوفسكا، گنا�_ �سپيرين، ��بتد�_ مقاله به &� ها �شا
ليزبت ِ'ِ��گر، �'��جك كيتس، با�با�� كونئى، با�ها � با�ها به �ين شكل �� نشريا] «��يش» � «كتا
 ما
، پژ�هشنامه...» � 
��'� چشم كو��» تكر�� شد
 � بر�_ ��نشجويا�، پژ�هشگر�� � تصويرگر�� جا �فتا�
 �ست؛ تغيير &� به  '�» 
به �يژ
 كتا
شكل كيوتا پاكو�سكا، ژنا�_ �سپيرين (كه �� صفحه 18 � 19 به هر �� شكل به كا� بر�
 شد
)، ليسبت تسويرگر، �ِ���جك 
كيتس، با�با�� كو�نى � غير
 هر چند ممكن �ست �شتبا
 نباشد، سبب سر��گمى مخاطبا�  كتا
 � مهم تر �' &�، بى توجهى 
به تلاC ها_ صو�] گرفته مترجما� � پژ�هشگر�� سرشناu پيشين مى شو�. فر�موC نكنيم كه كتا
 ها_ موجو� �� �ين 
 Cپذير Tميا� �ند� منابع موجو�، نوعى چند �ستگى فرهنگى � عد �'مينه �� �ير��، &� چنا� �ند� �ست كه �ين ��گانگى �
�فكا� � تلاC ها_ �يگر�� �� تد�عى مى كند؛ هر چند مطمئنم عدT �سترسى مترجمه به منابع گفته شد
 � يا شتابز�گى �� 

��ئه ترجمه نهايى، �ين فر�يند �� به �نبا� ��شته �ست.� ��
نقاشى �  � هنر � _� 
��ژ
 ها_ شناخته شد هم چنين �� مو�� �صلاحا]: ��ژ
 ها_ «�ينز��»، «&كريليك» � «�كولين» 
 �تصويرگر_ �ست � قر�� ���� ��ژ
 ها_ «�ينسو�»، (� 46)، «&كريل»، (� 33 � 48- �� �ين صفحه هر �� شكل &� به كا
� ترجمه (هر چند �ين � _��نگ ها_ غليظ شد
 (� 46)» بيشتر سبب سر��گمى مخاطب مى شو� تا نو&� 
&» � (
بر�
 شد
 ،«�ترجمه ها ��ست تر باشند). �ين موضو^ �� مو�� �صطلاحا] فنى تصويرگر_، هم چو� «كتا
 تصوير_»، «كتا
 مصو

«كتا
 ها_ برجسته»، «تصويرها_ �نباله ���» � «لوh تصوير_»، فر�يند �شو��تر_ �� �نبا� مى كند.
كتا
 ها_  ترجمه   �� كه   
كتا پايا�   �� ناT ها  فهرست   � ��ژ
 ها  فهرست  ناT ها،  نمايه   ����  �قر� به  بى توجهى   .3
��'� چشم كو��»، مثا� خوبى بر�_ &� �ست، نشانگر حرفه �_ نبو�� مترجم  '�» 
پژ�هشى �هميت خاصى ���� � كتا
� حو'
 ترجمه متن ها_ علمى � هنر_ �ست. �� حالى كه &گاهى طيف ��نشجو، �ستا� � هنرمند تصويرگر بر�_ يافتن �
 
�يژ به  �يگر،  �' سو_  �ست.  نيا'مند  به شد]  فهرست ها   � نمايه ها  �ين  به   ،
كتا  �� خو�  نيا'   ��مو ��ژ
  ها_   � ناT ها 
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��نشجويا�  خا�جى،  مقالا]  مطالعه   � �ينترنتى  � جست �جو_ �
به  نيا' خو�،   ����ژ
 ها_ مو يافتن معا�� ها_ لاتين  به  كنجكا� 
� تكميل پايا� نامه ها، به �ين ��ير
 ��ژگانى بسيا� نيا'مندند. � 
�يژ
�نگليسى   �معا�  ،
كتا جست �جوگر  مخاطب   ���� �شكالى  چه 
كليد ��ژ
 ها � �صطلاحاتى چو� شفافيت، �نگ خيس �� خيس، 
�نگ مايع، گو�C، سيا
 قلم،  
خيس �� خشك، كاغذ طر�حى، &

 مركبى كه �صطلاحا] � كليد ��ژ
 ها_ صفحه 44 با عنو�� &
�نگ» (&برنگ؟) هستند � نويسند
 خو� &� ها �� بالا_  
�سى «&�
�ست  هم چنين  بد�ند؟   ،
���& «�صطلاحا]»  عنو��  تحت   ،u��
 
���u نامه ها_ �يگر &�� �� مو�� كليد ��ژ
 ها_ �يگر_ كه ��
 _�بر�_ هر هنرجو_ جست �جوگر_ ضر�  �& '� شد
 � �طلا^ 
��'� چشم   '�»  
مترجما� كتا نكته �_ كه  �ست.  گا
 حياتى   �
كو��» به خوبى بر &� &گا
 بو�ند � بهر
 جويى �' &�، منابع حقير 
&خر  (��ژ
 نامه �� صفحه �_  �� تكميل تر كر�
 �ست  ما  پژ�هشى 

كتا
 نمى تو�ند خلأ ناشى �' نبو� نگا
 جد_ به &� �� بپوشاند).
 _�يو چو�  ��ژ
 هايى   �� چاپى  غلط ها_  �جو�  هم چنين 
جهت يابى   �  (
شد چاپ  شولوتيز   _�يو كه   -78  �) شولويتز 
سمت چپ � ��ست �� 'يرنويس تصويرها_ صفحه 62 � 64 �... 
سبب كج فهمى مخاطب شد
، مأخذ پژ�هشى � پايا� نامه �_ �� �� �چا� خدشه خو�هد كر�؛ هر چند �ين �مر به نمونه خو�نى 

.��كتا
 با' مى گر�� � �بط چند�نى به مترجم ند�
 ،
� مو�� هم كنا�_ فا�سى � لاتين ناT كتا
 ها � هنرمند�� �� متن، نويسند
 به ��ستى به �ين نكته توجه نشا� ����
 
� مو�� ناT ها_ تا'
 � تكر�� نشد
 به چشم نمى خو�� � سبب ��گانگى �� تد��� متن شد� _��ما �� مو���_ �ين هم كنا

�ست.
منبع  كه  پژ�هشى   
كتا يك   �� �لى  نباشد،  برجسته  چند��  معمولى  كتا
 ها_   �� �ست  ممكن  ��يد��هايى  چنين 
 �����طلاعاتى بسيا�_ �' پژ�هشگر��، �ستا��� � ��نشجويا� قر�� مى گير�، بسيا� �هميت ���� � �' حساسيت ها_ �يژ
 �_ برخو

�ست.

MKكتا! سا

 به برخى �' &� ها ضر��_ به نظر �� كتا
 سا'_ «تصويرگر_ كتا
 كو��»، نكته ها_ �ندكى �جو� ���� كه �شا�

مى �سد.
ماهيتى  تصويرگر_  تصويرگر_.  نه  �ست،  متحر�»  «نقاشى  مضمو�  با  كتابى  مناسب   بيشتر  جلد،   _�� تصوير   ·
���يتى» ���� � قر�� ���� مفهوT ��ستا� پنها� �� تصويرها_ ���يى، بر�_ تفهيم موضو^ تصويرگر_ ضر��_ به نظر »
مى �سد، �� حالى كه تصويرها_ جد� �' هم � بد�� تركيب بند_ يا هم پوشانى، نمى تو�ند بيانگر مفهوT «تصويرگر_» باشد. 

�گر تصوير ��_ جلد كتا
 �صلى نيز همين باشد، �ين �شكا� به ناشر �صلى كتا
 با'مى گر��.

 صفحا]، كمكى به 'يبايى لى ��] كتا
 نمى كند �گا
 چو� نقطه �_ �· برجسته شد� � بز�گ شد� بيش �' حد شما

�شت، مز�حم يكدستى � �'� بصر_ يك صفحه مى شو�.�
...� ·

 
با �جو� همه كاستى ها_ گفته شد
، «تصويرگر_ كتا
 كو��»، كتابى �ست كه ��s '�� &� با لذ] � جذ�بيت همر�
�ست � بد�� شك، پر��ختن به متن �صلى � همر�هى با 'يرنويس ها_ &�، �' �شو��_ ها � پيچيدگى هايى �� كا� ترجمه 

� �ست كه بايد &� �� حاصل تلاC  جد_ � پُر علاقه مترجم ��نست.���برخو

پى نوشت:
1 - تصويرگر_ كتا
 كو��، � 9

2 - هما� جا، � 9
3 - هما� جا، � 22
4 - هما� جا، � 22




